VIOLENCIA INTRACOMUNITARIA

Violencia dentro de los espacios comunitarios: comunidades,
organizaciones, grupos sikuris, grupos de danza, artesanos,
fraternidades, mesas de didlogos, etc. que reproducen

pautas impuestas por la cultura colonizadora.

SI POR TU ORIGEN / RASGOS / COLOR DE PIEL E IDENTIDAD:

« Te prohiben o limitan la palabra.

Te ves obligada a alejarte de tus espacios comunitarios.

Tus hermanxs y companerxs te levantan la voz.

No te permiten recrear y proponer nuevas visiones de tu cultura.
Condicionan a las mujeres en la participacion politica.

No respetan tu identidad de género.

« No te permiten ejercer la espiritualidad ancestral.

Te obligan a practicar otra religion.

Descalifican tu palabra como miembro de la comunidad/
organizacion, ante un hecho de violencia de género.

ES VIOLENCIA

De la violencia se puede salir. Pedir ayuda es el primer paso

IMPRESO EN IMPRENTAS DEL ESTADO BONAERENSE
°

Whatsapp y Telegram

221508 5988

(sélo para enviar mensajes, no llamadas ni audios)
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NGENIKAN ZUNGU INTRACOMUNITARIA
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« Katriitungeken eymi kiipa zungulmi
mi kewiin mew.

o Utriiftripael mi mapun mew.

« Newentu zungungelmi mi pu che ka mi
pu kompan mew.

« Katriitungelmi tami we rakizuam mew,
- ka kiipa wiino elkiinuael we zungu mew.

« Katriitumangekey pu zomo ni femnoael
chem zungu rime ( politica) reke.

« Yamngekelafulu mi identidad de genero.

- Elelmangekelay ni femael tain mapuche az
mongen mapu mew.

« Ka feyentun Newentu tiikungekey tain
mapuche mongen mew.

« Faliltungekelay mi zungun konkelu kine
lof mu organizacién kine awiikan zungu
(violencia de género) mew.

AWUKANZUNGU NGEY TUFA

Pepi tripangekey awiikan zungu
mew Kellupin, wiinenta ni femael.

WhatsApp ka Telegram

144 221508 5988



